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ABSTRAK 

 

Penelitian deskriptif kualitatif ini bertujuan untuk (1) memahami makna di balik 

tuturan pemandu wisata domestik Korea Selatan dalam video blog di kanal 

Youtube Giljab (길잡), (2) mengidentifikasi bentuk tindak tutur ilokusi pemandu 

wisata domestik Korea Selatan dalam video blog di kanal Youtube Giljab (길잡), 

dan (3) mengidentifikasi fungsi tindak tutur ilokusi dalam tuturan pemandu wisata 

domestik Korea Selatan dalam video blog di kanal Giljab (길잡). Data dalam 

penelitian ini diperoleh dengan menggunakan teknik simak dan teknik mencatat. 

Analisis data dalam penelitian ini menggunakan teknik analisis model Miles dan 

Huberman yaitu pengumpulan data, reduksi data, penyajian data, dan kesimpulan. 

Berdasarkan hasil analisis yang dilakukan, ditemukan bahwa makna lokusi dalam 

tuturan pemandu wisata mengandung makna leksikal di mana maknanya tanpa 

perlu menyertakan konteks tuturannya cenderung mudah dipahami tujuan dan 

maksud dari tuturan pemandu wisata. Dalam tuturan pemandu wisata makna yang 

muncul adalah makna memberi tahu atau menginformasikan. Bentuk tindak tutur 

ilokusi yang paling sering muncul adalah bentuk deklaratif. Fungsi yang lebih 

dominan muncul dalam tuturan pemandu wisata adalah fungsi direktif 

menanyakan. 

 

Kata Kunci : tindak tutur lokusi, tindak tutur ilokusi, pemandu wisata, pariwisata 
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ABSTRACT 

 

This qualitative descriptive study aims to (1) understand the meaning behind the 

utterances of South Korean domestic tour guides in video blogs on the Giljab 

(길잡) Youtube channel, (2) identify the forms of illocutionary speech acts in the 

utterances of South Korean domestic tour guides in video blogs on the Giljab 

(길잡) Youtube channel, and (3) to identify the function of illocutionary speech 

acts in the utterances of a South Korean domestic tour guide in a video blog on 

the Giljab (길잡) Youtube channel. The data in this study were obtained by using 

listening and note-taking techniques. Data analysis in this study used the Miles 

and Huberman model analysis techniques, namely data collection, data reduction, 

data display, and conclusions drawing/verification. Based on the results of the 

analysis carried out, it was found that the meaning of locutions in the utterances 

of the tour guide contains lexical in which the purpose and intention of the 

utterances tend to be easily understood without need to include the context. In the 

utterances of the tour guide, the meaning that appears is the meaning of telling or 

informing. The most common form of illocutionary speech acts is the declarative 

form. Meanwhile, the function that mostly appears in the utterances of the tour 

guide is the directive function of asking. 

 

Keywords: locutionary speech act, illocutionary speech act, tour guide, tourism 
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초 록 

 

본 논문의 목적은 다음과 같다 (1) 길잡 유튜브 채널의 영상 

블로그에서 한국 국내 관광 가이드의 설명 내용이 있는데 그 설명의 

이면에 담긴 의미를 이해하는 것을 목적으로 한다, (2) 길잡 유튜브 

채널의 영상 블로그에 있는 한국 국내 관광 가이드의 발화수반행위의 

형태를 파악한다, (3) 길잡 유튜브 채널의 영상 블로그에 있는 한국 

국내 관광 가이드의 설명에 대한 발화수반행위의 기능을 파악한다. 본 

논문의 데이터는 듣기 및 필기 기술을 사용하여 얻었다. 본 연구의 

데이터 분석은 마일즈 및 휴버만 모델 분석 기법 (예: 데이터 수집, 

데이터 축소, 데이터 표시, 결론 도면/검증)을 사용했다. 분석 결과를 

바탕으로 관광 가이드의 설명에 나타난 표현의 의미는 굳이 그 맥락을 

고려하지 않아도 관광 가이드의 설명의 목적과 의도를 쉽게 이해할 수 

있는 사전적 의미를 담고 있는 것으로 나타났다. 관광 가이드의 

설명에서 나타나는 의미는 말하거나 알려주는 의미이다. 가장 흔한 

형태의 해설은 평서형이다. 관광 가이드의 설명에 나타나는 보다 

지배적인 기능은 질문의 지시화행 기능이다. 

 

키워드 : 발화행위, 발화수반행위, 관광 가이드, 관광객  
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PEDOMAN TRANSLITERASI BAHASA KOREA 
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Vokal 
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a eo o u eu i ae e oe wi 

Vokal 

Perluasan 

ㅑ ㅕ ㅛ ㅠ ㅒ ㅘ ㅙ ㅝ ㅞ ㅢ 

ya yeo yo yu yae wa wae wo we ui 

 

B. Huruf Konsonan 

Konsonan 
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ㄱ ㄴ ㄷ ㄹ ㅁ ㅂ ㅅ 

g/k n d/t r/l a b/p s 
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ng j ch kh th ph h 

Konsonan 
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kk tt pp ss jj   
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